
er
1  apellido
Lehenengo abizena

2º apellido
Bigarren abizena

Fecha de nacimiento:
Jaiotze-data: mes

hilabetea
año
urtea

día
eguna

Nombre
Izena

 

Provincia/País
Probintzia/Herrialdea

Municipio/Oficina consular
Udalerria/Bulego Kontsularra

Datos de la inscripción en el censo electoral / Hautesle-erroldako inskripzioaren datuak

Nacionalidad
Nazionalitatea

Número
Zenbakia

Identificador:
Identifikadorea:

La opción marcada tiene carácter permanente salvo solicitud en otro sentido. / Bestelakorik eskatu 
ezean.markatutako aukerak  izaera iraunkorra du. 

Fecha y firma del/de la interesado/a
Data eta interesdunaren sinadura

Comprobada la identidad del/de la interesado/a / Interesdunaren nortasuna 
egiaztatuta

Fecha y firma del/de la funcionario/a y sello del Ayuntamiento, Oficina 
Consular o Delegación Provincial de la Oficina del Censo Electoral / Data 
eta Funtzionarioaren sinadura eta Udal, Bulego Kontsular edo Hautesle-
Erroldako Bulegoaren Ordezkaritza Probintzialaren zigilua.

Marque la opción que proceda, / Egokia den aukera marka ezazu,

DNI
NAN

Pasaporte
Pasaportea

NIEX
AIZ

SR./A DELEGADO/A PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL
HAUTESLE-ERROLDAKO  BULEGO PROBINTZIALAREN ORDEZKARI JN./AND.

Solicito mi EXCLUSIÓN en las copias del censo electoral que se faciliten a los representantes de las 
candidaturas para realizar envíos postales de propaganda electoral. / Hauteskunde-propagandaren 
posta-bidalketak egiteko hautagai-zerrendetako ordezkariei ematen zaizkien hautesle-erroldaren 
kopietatik KENTZEA eskatzen dut.

Solicito ser INCLUIDO en las copias del censo electoral que se faciliten a los representantes de las 
candidaturas para realizar envíos postales de propaganda electoral. / Hauteskunde-propagandaren 
posta-bidalketak egiteko hautagai-zerrendetako ordezkariei ematen zaizkien hautesle-erroldaren 
kopietan SARTZEA eskatzen dut.
(Marcar esta opción sólo si está excluido) / (Baztertuta bazaude bakarrik markatu aukera hau)

(Sólo no españoles) / (Espainiarrak ez direnak bakarrik)

Exclusion_Inclusion copias CE-3

Solicitud de exclusión / inclusión en las copias del censo electoral que se entregan a los 
representantes de las candidaturas para realizar envíos postales de propaganda electoral / 
Hauteskunde-propagandaren posta-bidalketak egiteko hautagai-zerrendetako ordezkariei 
ematen zaizkien hautesle-erroldaren kopietan SARTZEKO/KENTZEKO eskaera.

(Artículo 39.3 de la Ley Orgánica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral General) /
(Hauteskunde Araubide Orokorraren ekainak 19ko 5/1985 Lege Organikoaren 39.3 artikulua)
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